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Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85,007, Texas Election Code

9/2023
NOTICE OF SPECIAL ELECTION (COUNTY)
AVISO DE ELECCION ESPECIAL (CONDADO)
To the registered voters of the County of BURLESON , Texas:
(A los votantes registrados del Condado de BURLESON -, Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,
11 /07 /2023 for voting in a special election to elect:

PROPOSED AMENDMENTS TO THE STATE CONSTITUTION
(Notifiquese por la presente, que los sitios de votacién citadas abajo se abriran desde las 7:00 a.m.
hastalas 7.00p.m.el11 /07 /2023 para votar en la eleccién especial para elegir:

ENMIENDAS PROPUESTAS A LA CONSTITUCION DEL ESTADO

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccion, los votantes deberan votar en el precinto donde estan inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacion del condado se esta utilizando en la
eleccion.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Include Name of Building and Address (Numerc de precinfo)
(Sitios de votacion el Dia de Eleccién)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccion)

Hermann Sons of Life Hall aka the Deanville Hall (6785 FM 111} All Precincts Countywide

Hermann Sens of Life Hall, también conocido como Deanville Hall (6785 FM 111) Todos los recintos

Harmmony Bapfist Church, (6670 State Hwy 36 S.) Iglesia Bautista Armonia, (670 State Hwy 36 S.) | All Precincts Countywide / Todos los recintos

Cocks Point Community Center, (300 FM 1362 S.) Centro comunitario Cooks Point, (360 FM 1362 8.) | All Precincts Countywide / Todes los recintos

Snock Community Center, (10245 FM 2155 Sncok)  Centro Comunitario de Snook, (10245 FIM 2155 Snook} | Al Precincts Countywide / Todos los recintos

Burleson County Courthouse, (100 W. Buck) Palacio de justicia del condado de Burleson, (100 W. Buck) | All Precincts Countywide / Todos los recintos

Black Jack Baptist Church, {7866 County Road 301) lglesia Bautista Black Jack, (7866 County Road 301)! All Precincts Countywide / Todos los recintos

Chriesman Community Center, {404 FM 13563) Centro Comunitario Chriesman, (404 FM 1383 | All Precincts Countywide / Todos los recintos

The Yegua Center, (616 8th Street, Somerville) El Centro Yegua, (616 8th Street, Somenviie) | Al Precincts Countywide / Todos los recintos

Cornmurity Chapel, Lyons (14808 State Hwy 36 S., Lyons) Capilla comunitaria, Lyons (14805 State Hwy 36 S.. Lyons) | Al Precincts Countywide / Todos los recintos

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Durante- Votacién Adelantada, los votantes podran votfar en cualquiera de los sitios de
votacion nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

{Sitio principal de votacién adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio v Direccién)

Bureson County Courthouse, (100 W, Buck) Monday thru Friday Oct 23-Nov 01 8am-8pm & Nov2Nov3 7am-7pm
. L lunes a viemes del 23 de octubre 2l 1 de noviembre de Bam-8pm & 2 denoviembreal 3de
Palacio de justicia del condado de Burdeson, (100 W, Buck) noviembre 7am-7pm
Locations for Early Voting Polling Places Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitios de votacién adelantada)
{Incluir Nombre del Edificio y Direccion)




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

DOROTHY OLIVER

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

100 W. BUCK ST., STE# 107

Address (Direccion)

CALDWELL 77836
City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)
979-567-2000

Telephone Number (Namero de teléfono)

ELECTADMIN@BURLESONCOUNTY.ORG
Email Address (Direccién de Correo Electrénico)

https:/Avww.co.burleson.tx.us/page/gov.elections
Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio el:)

10 [ 27 | 2023
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el’)

Issued this 11TH day of SEPTEMBER , 2023
(day) (month) (year)
(Emitada este dia _11TH de SEPTIEMBRE , 2023 3
(dia) (mes) (afio)
—t Rk \ At L g ——

Sig;éture of Colnty Judge (Firma del Juez del Condado)




